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“E o levita, ele (hu), servira” (Numbers 18:23)
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“E o levita, ele (hu), servira.” O sentido [¢], como esta escrito no Zohar, que todo o servico dos levi-
tas consiste em atrair do nivel de “Ele” (Hu), que é Bina (entendimento), o mundo oculto (alma

de'iskasya), para o mundo revelado (alma de'isgalya).
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E o assunto [é o seguinte]. Agora, é preciso compreender a diferenca entre o intelecto (mochin) de
Aba e o mochin de Ima (e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Esta matza”, etc.). Isto é:

o mochin de Aba é o nivel de apreensio da autoanulacéo (bitul), no nivel de Chochma (sabedoria),
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que é o nivel de koach mah (o poder do “qué”), “e o que somos nos”; que tem a qualidade da frie-

za, o nivel do temor superior (yira ilaa), o temor da vergonha (yirat boshet).
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E o nivel de “E Chochma se encontra a partir do ayin (nada)”: a autoanulacdo suprema. E o nivel
do mochin de Ima, o nivel de Bina, ¢ chamado “para fazer os que Me amam herdarem yesh (subs-
tancia)”; isto é, quando um raio de Sua grandeza, bendito seja Ele, entra no Ambito da compreen-

sao e apreensao efetivas.
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E por meio dessa compreensio nasce e dela se estende o atributo de um amor intenso, com a forca
de chamas ardentes, dirigido a Ele, bendito seja. Ora, na oracio sido necessarios os dois niveis, a
saber, o mochin de Aba e Ima (veja o que esta escrito no discurso que comeca “Vede, ponho [diante

de vos]”, a respeito do nivel de yud-hei na alma).
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Isto é: o nivel do mochin de Ima é o nivel de ratzo (correr), para ser absorvido no Alto, por meio de

um amor intenso como uma chama, nascido da contemplacao de Sua grandeza, bendito seja, que é

o nivel do mochin de Ima.
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“Pois chamaras Bina de ‘mae’” (ki em labinah tikra): para que disso resulte o nivel de ratzo, como

mencionado acima. E o nivel do mochin de Aba vem depois: o nivel de shov (retorno), como diz o

ensinamento: “E, se teu coracao correr, retorna ao Um.”
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Este é o nivel do temor superior, o temor da vergonha, que é o nivel do mochin de Aba: a pessoa
aceita sobre si 0 jugo do Reino dos Céus ao se ocupar com a Tora e as mitsvot. E veja o que esta es-

crito na explicacao do versiculo “Pois Tu és minha lampada”.
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Ora, embora o nivel dos mochin de Aba seja mais elevado que os mochin de Ima, ainda assim os

mochin de Ima também devem vir primeiro, porque
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o principal é iluminar o corpo; e isso se da por meio do amor revelado que se estende do cérebro

de Bina (entendimento), mais proximo do corpo
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(pois “Chochma é o cérebro e Bina é o coracido”, e o coracdo esta mais proximo do corpo). E

[quanto ao] nivel dos mochin de Aba, embora sua estatura seja superior a de Bina,
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certamente o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, é ainda mais elevado, incomparavelmente, e “ne-
nhum pensamento pode apreendé-Lo de modo algum”. Assim também, por exemplo, quanto ao

nivel dos mochin de Aba: ali o amor esta oculto, pois &€ mais elevado, aléem do nosso alcance.
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(E como esta escrito no discurso que comeca “No oitavo dia, uma assembleia”, a respeito de “Tor-
nei-me sabio, mas isso esta longe de mim”: a titulo de analogia, todo o crescimento do filho ocorre

longe do pai, somente no ventre da mée; veja ali.)
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Por isso, é preciso fazer nascer o amor na oracio, trazendo-o do ocultamento a revelacio, a fim de
iluminar o corpo (e veja o que esta escrito no discurso que comeca “E sera para vos como tsitsit”, a

respeito do cérebro e do coracio, agua e fogo).
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Isso se da por meio da contemplacido a partir do nivel dos mochin de Ima, que é aquela que faz
nascer os filhos — 0 amor e todos os atributos emocionais sagrados (midot). Depois, € preciso fazer
brilhar neles a partir do nivel dos mochin de Aba (e veja o que esta escrito no discurso que comeca
“Sai e vede”, a respeito de “E o vinho alegra”, etc., a fim de “fazer o rosto brilhar com oleo”; veja

ali).
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E esse era o servico dos levitas, como esta escrito: “E o levita, ele (hu), servira”; isto ¢, todo o seu
servico consistia em trazer os atributos emocionais — amor e temor — do ocultamento, do nivel de

“Ele” (Hu), o mundo oculto (alma de'iskasya), a revelacio.
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Isso se da por meio da contemplacio; e veja o que esta escrito na explicaciao sobre o versiculo “E o
namero dos filhos de Israel sera”, a respeito de “Quem criou estes”. Por isso, seu servico era reali-
zado com canto: pela boca, com a voz e com musica em instrumentos (veja o que esta escrito no

discurso que comeca “Um salmo, uma cancao para a inauguracao da Casa”).
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Ha varios instrumentos, como esta escrito: “Louvai-O com o toque do shofar; louvai-O com lira e
harpa; louvai-O com tambor e danca”, etc. Isto €, ha varios tipos de ardor revelado (hislahavut).
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Ha anseio e ardor da qualidade da alegria e do jubilo; e ha [um tipo] da qualidade da amargura e de

um coracao quebrantado. Todos eles se manifestam na revelacao do coracao.
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E, de modo correspondente, ha também varios tipos de instrumentos musicais. Nessa mesma linha

esta a ideia de “Louvai-O com o toque do shofar”: o shofar, cujo som provoca tremor e quebranta-

mento do coracio; isso corresponde aos tekios (toques prolongados) e aos shevarim (notas

quebradas).

AN 2w ant 293 KIT 23 .12w1 291 MTTINw MADNnT 710 973 0 ayinn vhevy 10
SIMAYAY M2TPNM 1R T R

E, da mesma forma, os “cimbalos de terua” também correspondem ao fervor que se encontra na
amargura e no quebrantamento do coracio. O ugav (flauta) € um instrumento musical de alegria,

que corresponde ao amor e ao fervor que ha na alegria.
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E esse era o servico dos levitas com instrumentos musicais de varios tipos: tudo isso era para ser-

vir ao nivel de “Ele” (Hu), o nivel de “Ele (Hu) nos fez”,
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para atrair os atributos emocionais (midot) do ocultamento a revelacio. (E veja o que esta escrito
no final do discurso que comeca com “Ordena aos filhos de Israel”, a respeito de “para Me oferecer
no tempo determinado”; e veja o que esta escrito no discurso que comeca com “E tirareis agua”,
sobre a libacio do vinho e a libacdo da agua; e veja o que esta escrito em outro lugar sobre o tema

de “Bendito seja Ele, que falou, e 0 mundo veio a existir; bendito seja Ele”.)
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